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See the notice on TED website

511854-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Antiseptiques et désinfectants – Dostawa środków do dezynfekcji
OJ S 140/2026 23/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Górnośląskie Centrum Medyczne im. prof. Leszka Gieca Śląskiego Uniwersytetu 
Medycznego w Katowicach
Adresse électronique: blipinska@gcm.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa środków do dezynfekcji
Description: Przedmiotem zamówienia jest: Dostawa środków do dezynfekcji Zad.1- Preparaty 
do higienicznej i chirurgicznej dezynfekcji rąk Zamawiający nie dopuszcza składania ofert 
częściowych. Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia zawiera Załącznik 2b do SWZ.
Identifiant de la procédure: 8e820966-1c36-4ee0-b81b-4d50b7cf694c
Identifiant interne: DZ.3321.199.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: oui
Justification de la procédure accélérée: Publikacja wstępnego ogłoszenia informacyjnego w 
zakresie określonym w art. 138 ust. 2 pkt 1 Pzp.

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33631600 Antiseptiques et désinfectants
Nomenclature complémentaire (cpv): 39830000 Produits de nettoyage, 33741200 Lotions 
pour mains ou lotions corporelles

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: 6. WYKAZ OŚWIADCZEŃ, DOKUMENTÓW I 
PODMIOTOWYCH ŚRODKÓW DOWODOWYCH 6.1. Zamawiający najpierw dokona badania 
i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału 
w postępowaniu. 6.2. Zamawiający przed wyborem oferty najkorzystniejszej, wezwie 
wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona (zgodnie z art. 139 ust. 1), do złożenia 
w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień składania ofert: 
podmiotowych środków dowodowych oraz oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu, 
spełnianiu warunków udziału w postępowaniu Wykonawcy (Jednolity Europejski Dokument 
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Zamówienia), czyli następujących oświadczeń lub dokumentów: 1. Aktualne na dzień 
składania ofert oświadczenie o niepodleganiu wykluczeniu, spełnianiu warunków udziału w 
postępowaniu Wykonawcy (Jednolity Europejski Dokument Zamówienia). - sporządzone wg 
wzoru stanowiącego załącznik do SWZ, - złożone w formie elektronicznej, Informacje zawarte 
w oświadczeniu będą stanowić dowód potwierdzający brak podstaw wykluczenia, spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu. PODMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE 2. Odpis lub 
informacja z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzony nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji 3. Informacja z Krajowego Rejestru Karnego, wystawiona nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed jej złożeniem, w zakresie: a) art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy z dnia 11 września 
2019 r. – Prawo zamówień publicznych, zwanej dalej „ustawą”, b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, 
odnośnie do orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
karnego, 4. Oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym wykonawcą, który 
złożył odrębną ofertę, ofertę częściową, albo oświadczenie o przynależności do tej samej 
grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie 
oferty lub oferty częściowej niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej; 5. Informacja z Centralnego Rejestru Beneficjentów Rzeczywistych, w zakresie 
art. 108 ust. 2 ustawy, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do tego rejestru, sporządzonej 
nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem; 6. Zaświadczenie właściwego naczelnika 
urzędu skarbowego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i 
opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem podatków i opłat wraz z 
zaświadczeniem zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że odpowiednio 
przed upływem terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności należnych podatków 
wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych 
należności; 7. Zaświadczenie właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu 
Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego albo innego 
dokumentu potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy, 
wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z 
opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo 
innym dokumentem zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że 
odpowiednio przed upływem terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności należnych 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł 
wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności 8. Oświadczenie Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania określonych w: a) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy, 
b) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, c) art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, d) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy. 
W przypadku złożenia przez Wykonawcę dokumentów określonych w punkcie 10 i 11 poniżej, 
Wykonawca zobowiązany jest złożyć niniejsze oświadczenie w zakresie tylko art. 108 ust. 1 
pkt 6 ustawy. 9. Oświadczenie Wykonawcy w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
określonych w art 5k rozporządzenia 833/2014 oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 
2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na 
Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 10. Certyfikat niepodlegania 
wykluczeniu potwierdzający brak istnienia podstaw wykluczenia z postępowania o udzielenie 
zamówienia w zakresie podstaw wykluczenia, o których mowa w art. 108 ust.1 pkt 1 – 5 
ustawy Prawo zamówień publicznych. Certyfikat ma być ważny na dzień złożenia, zgodnie z 
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ustawą z dnia 11 września 2025r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych. 
Wykonawca może złożyć niniejszy certyfikat zamiast dokumentów z punktu 3, 4 i 8 (za 
wyjątkiem oświadczenia z art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy) powyżej. 11. Certyfikat niepodlegania 
wykluczeniu potwierdzający brak istnienia podstaw wykluczenia z postępowania o udzielenie 
zamówienia w zakresie podstaw wykluczenia, o których mowa art. 108 ust. 1 pkt 1–5 oraz art. 
108 ust. 2 lub art. 109 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Prawo zamówień publicznych Certyfikat ma być 
ważny na dzień złożenia, zgodnie z ustawą z dnia 11 września 2025r. o certyfikacji 
wykonawców zamówień publicznych. Wykonawca może złożyć niniejszy certyfikat zamiast 
dokumentów z punktu 2, 3, 4, 5,6 7 i 8 (za wyjątkiem oświadczenia z art. 108 ust. 1 pkt 6 
ustawy) powyżej. 12. Pozwolenie na obrót produktami biobójczymi w myśl przepisów ustawy o 
produktach biobójczych z dnia 09.10.2015 r. (t.j. Dz.U.2021.24) tj. - pozwolenie na obrót 
(pozwolenie na udostępnianie na rynku i stosowanie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej 
produktu biobójczego, zgodnie z art. 89 ust. 2 Rozporządzenia 528/2012, z wyłączeniem 
produktów biobójczych podlegających przepisom wskazanym w art. 2 ust. 2 i 5 
Rozporządzenia 528/2012) produktami biobójczymi wydane na podstawie Rozdziału 4 ustawy 
o produktach biobójczych z dnia 09.10.2015 r. (t.j. Dz.U.2021.24) przez Prezesa Urzędu 
Rejestracji Produktów Leczniczych, Wyrobów Medycznych i Produktów Biobójczych Pełny 
opis w SWZ
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych - Postępowanie o udzielenie 
zamówienia klasycznego o wartości równej lub przekraczającej progi unijne - przetarg 
nieograniczony zgodnie z art. 3 ust 1 oraz art. 132 i nast. ustawy z dnia 11 września 2019 r. 
Prawo zamówień publicznych (t.j.: Dz. U. z 2026 r., poz. 793; zwanej w treści SWZ: „Pzp”).

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Zad.1- Preparaty do higienicznej i chirurgicznej dezynfekcji rąk
Description: 3.3 Wymagania Zamawiającego dotyczące przedmiotu zamówienia: 1) oferowany 
wyrób medyczny musi posiadać atesty, certyfikaty i być zarejestrowany zgodnie z przepisami 
prawa wymagającymi posiadania atestów, certyfikatów oraz rejestracji, 2) oferowany wyrób 
medyczny musi być wprowadzony do obrotu i używania zgodnie z wymaganiami ustawy z dnia 
7 kwietnia 2022 r. o wyrobach medycznych (Dz. U. z 2024 r., poz. 1620 z późn. zm.), 3) 
oferowany wyrób medyczny musi odpowiadać normom lub specyfikacjom technicznym 
obowiązującym dla tego wyrobu; W przypadku, gdyby oferowany wyrób medyczny nie 
wymagał zgłoszenia do Prezesa Urzędu Rejestracji Produktów Leczniczych, Wyrobów 
Medycznych i Produktów Biobójczych Wykonawca zobowiązany jest do wykonania na własny 
koszt i we własnym zakresie wszelkich czynności niezbędnych do wypełnienia wszystkich 
wymogów prawa związanych z wprowadzeniem wyrobu do obrotu i używania na terenie 
Rzeczypospolitej Polskiej. Wykonawca zobowiązany jest wykonać takie czynności w 
terminach wynikających z obowiązujących przepisów oraz dostarczyć Zamawiającemu w tych 
terminach stosowne dokumenty potwierdzające wykonanie takich czynności. 3.4. W 
przypadkach, kiedy w opisie przedmiotu zamówienia wskazane zostały znaki towarowe, 
patenty lub pochodzenie, źródło lub szczególny proces, który charakteryzuje określone 
produkty lub usługi dostarczane przez konkretnego wykonawcę, oznacza to, że Zamawiający 
nie może opisać przedmiotu zamówienia w wystarczająco precyzyjny i zrozumiały sposób, 
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jednakże w każdej takiej sytuacji Zamawiający dopuszcza rozwiązanie równoważne do 
opisanych w powyższy sposób. W takich sytuacjach ewentualne wskazania na znaki 
towarowe, patenty, pochodzenie, źródło lub szczególny proces, który charakteryzuje określone 
produkty lub usługi dostarczane przez konkretnego wykonawcę należy odczytywać łącznie z 
wyrazami „lub równoważne”. Opisując przedmiot zamówienia przez odniesienie do norm, ocen 
technicznych, specyfikacji technicznych i systemów referencji technicznych, o których mowa w 
art. 101 ust. 1 pkt 2 oraz ust. 3, Zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne 
opisywanym W takich sytuacjach ewentualne wskazania należy odczytywać łącznie z 
wyrazami „lub równoważne”. 3.5. Zamawiający wymaga realizacji przedmiotu zamówienia na 
zasadach określonych w umowie. Projektowane postanowienia umowy w sprawie zamówienia 
publicznego, które zostaną wprowadzone do umowy stanowią załączniki do SWZ. 
INFORMACJA O PRZEWIDYWANYCH ZAMÓWIENIACH, O KTÓRYCH MOWA W ART. 214 
UST. 1 PKT 7 I 8, JEŻELI ZAMAWIAJĄCY PRZEWIDUJE UDZIELANIE TAKICH ZAMÓWIEŃ 
Zamawiający nie przewiduje udzielania zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7 
ustawy Pzp. Zamawiający nie przewiduje udzielania zamówień, o których mowa w art. 214 ust. 
1 pkt 8 ustawy Pzp. OPIS KRYTERIÓW, KTÓRYMI ZAMAWIAJĄCY BĘDZIE SIĘ KIEROWAŁ 
PRZY WYBORZE OFERTY, WRAZ Z PODANIEM WAG TYCH KRYTERIÓW I SPOSOBU 
OCENY OFERT 13.1. Ocena ofert zostanie przeprowadzona na podstawie kryteriów 
określonych w SWZ oraz ich wag. Oferty oceniane będą punktowo. W trakcie oceny ofert 
kolejno rozpatrywanym i ocenianym ofertom przyznawane są punkty za poniższe kryteria 
według następujących zasad: KRYTERIUM CENA waga: 80 % (Pn) KRYTERIUM TERMIN 
WYKONANIA ZAMÓWIENIA CZĄSTKOWEGO waga: 20 % (Tn)
Identifiant interne: DZ.3321.199.2026 zad.1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 33631600 Antiseptiques et désinfectants
Nomenclature complémentaire (cpv): 39830000 Produits de nettoyage, 33741200 Lotions 
pour mains ou lotions corporelles
Options: 
Description des options: 8. Zamawiający zastrzega sobie prawo do skorzystania z prawa opcji 
zgodnie z art. 441 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t. j.: Dz. 
U. z 2026 r., poz. 793) Prawo opcji polega na zwiększeniu ilości zamawianego asortymentu w 
stosunku do zamówienia podstawowego, przy zastosowaniu cen jednostkowych określonych 
w formularzu cenowym stanowiącym załącznik nr 1 do umowy, na następujących zasadach: a) 
Zamawiającemu przysługuje prawo do dokonywania zmian ilości asortymentu w 
poszczególnych pozycjach w załączniku Nr 1 do Umowy – Formularz cenowy tj. zamówienia 
asortymentu w ilości większej niż wskazana w załączniku Nr 1 do Umowy w odniesieniu do 
zamówienia podstawowego, z tym zastrzeżeniem, że: - zmiana w poszczególnych pozycjach 
Załącznika Nr 1 może nastąpić w związku ze zwiększeniem zapotrzebowania na dany 
asortyment przez Zamawiającego, - dopuszczalne jest maksymalnie trzykrotne zwiększenie 
ilości zamawianego asortymentu w poszczególnych pozycjach Załącznika Nr 1 w odniesieniu 
do zamówienia podstawowego, - łączna wartość zamówienia realizowanego w ramach prawa 
opcji nie może przekroczyć 50% maksymalnej wartości umowy brutto, określonej w § 3 ust. 3 
niniejszej umowy (w zakresie zamówienia podstawowego), - zmiana ilości zamawianego 
asortymentu dokonywana jest z zachowaniem cen jednostkowych danego asortymentu 
wskazanych w załączniku Nr 1 do Umowy, - asortyment zamawiany w ramach prawa opcji jest 
tożsamy z asortymentem w zamówieniu podstawowym. b) Zamawiający pisemnie zawiadamia 
Wykonawcę o korzystaniu z prawa opcji. c) Zamawiający może wielokrotnie korzystać z prawa 
opcji, z zachowaniem warunków określonych w ust.8 lit. a) tiret trzeci. d) Wykonawcy nie 
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przysługują żadne roszczenia z tytułu nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji lub 
niewykorzystania go w pełnym zakresie. e) Do dostaw realizowanych w ramach prawa opcji 
stosuje się wszystkie postanowienia niniejszej umowy, w szczególności dotyczące składania 
zamówień, terminów realizacji, reklamacji, okresu przydatności do użycia oraz kar umownych 
za nieterminową realizację zamówienia.

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Górnośląskie Centrum Medyczne im. prof. Leszka Gieca Śląskiego 
Uniwersytetu Medycznego w Katowicach ul. Ziołowa 45 - 47
Ville: Katowice
Code postal: 40-635
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 12 Mois

5.1.6.  Informations générales
Il s’agit d’un marché récurrent
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations relatives aux avis antérieurs: 
Identifiant de l’avis antérieur: 56106-2026
Informations complémentaires: Zamawiający nie wymaga wniesienia wadium. Zamawiający 
nie wymaga wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania umowy. Zamawiający 
informuje, że przedmiotowe środki dowodowe określone są w pkt.10.5 SWZ.

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Description: KRYTERIUM CENA
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 80
Critère: 
Type: Coût
Description: KRYTERIUM TERMIN WYKONANIA ZAMÓWIENIA CZĄSTKOWEGO
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Date limite de demande d’informations complémentaires: 31/07/2026 23:59:00 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://gcm.logintrade.net/zapytania_email,236342,
ee0b53b7514e47a65aafec4ecca989b7.html

5.1.12.  Conditions du marché public

https://gcm.logintrade.net/zapytania_email,236342,ee0b53b7514e47a65aafec4ecca989b7.html
https://gcm.logintrade.net/zapytania_email,236342,ee0b53b7514e47a65aafec4ecca989b7.html
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Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://gcm.logintrade.net/zapytania_email,236342,
ee0b53b7514e47a65aafec4ecca989b7.html
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 07/08/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe 
centrale, heure d'été de l'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 120 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 07/08/2026 11:15:00 (UTC+01:00) Heure de l'Europe centrale, heure d'été 
de l'Europe occidentale
Lieu: 11.1. Ofertę wraz z wymaganymi dokumentami należy złożyć za pośrednictwem 
Platformy Zakupowej najpóźniej do dnia 07.08.2026 r. do godz. 11:00 11.4. Otwarcie ofert 
nastąpi w dniu 07.08.2026 r. o godz. 11:15 za pośrednictwem Platformy Zakupowej.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives à l’exécution du contrat: 4. TERMIN WYKONANIA ZAMÓWIENIA 
Wykonawca jest zobowiązany wykonywać przedmiot zamówienia w okresie 12 miesięcy od 
dnia zawarcia umowy poprzez realizację zamówień cząstkowych składanych przez 
Zamawiającego. Wymagany przez Zamawiającego maksymalny termin wykonania 
zamówienia cząstkowego wynosi 5 dni roboczych od daty złożenia zamówienia cząstkowego.
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 17. POUCZENIE O 
ŚRODKACH OCHRONY PRAWNEJ PRZYSŁUGUJĄCYCH WYKONAWCY 17.1. Odwołanie 
przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność zamawiającego, podjętą w 
postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) 
zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był 
obowiązany na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie 
zamówienia na podstawie ustawy, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 17.2. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli 
zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w 
taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 

https://gcm.logintrade.net/zapytania_email,236342,ee0b53b7514e47a65aafec4ecca989b7.html
https://gcm.logintrade.net/zapytania_email,236342,ee0b53b7514e47a65aafec4ecca989b7.html
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Domniemywa się, że zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem 
terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii 
nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 17.3. Odwołanie wnosi się w terminach określonych odpowiednio w art. 515 
ustawy Pzp. 17.4. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym mowa w art. 
519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje 
skarga do sądu. 17.5. Środki ochrony prawnej są szczegółowo unormowane w Dziale IX 
ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Górnośląskie Centrum Medyczne im. prof. Leszka Gieca Śląskiego Uniwersytetu 
Medycznego w Katowicach
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Górnośląskie Centrum 
Medyczne im. prof. Leszka Gieca Śląskiego Uniwersytetu Medycznego w Katowicach

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Górnośląskie Centrum Medyczne im. prof. Leszka Gieca Śląskiego Uniwersytetu 
Medycznego w Katowicach
Numéro d’enregistrement: 954-22-69-625
Adresse postale: ul. Ziołowa 45-47
Ville: Katowice
Code postal: 40-635
Subdivision pays (NUTS): Katowicki (PL22A)
Pays: Pologne
Point de contact: Bożena Lipińska
Adresse électronique: blipinska@gcm.pl
Téléphone: +48 323598449
Adresse internet: www.bip.gcm.pl
Profil de l’acheteur: https://gcm.logintrade.net/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +22 4587801
Télécopieur: +22 4587800
Adresse internet: www.uzp.gov.pl

mailto:blipinska@gcm.pl
http://www.bip.gcm.pl
https://gcm.logintrade.net/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
http://www.uzp.gov.pl
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Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: aade7421-b755-47fd-9599-30c340790a52  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 22/07/2026 09:50:30 (UTC+00:00) Heure de l'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 511854-2026
Numéro de publication au JO S: 140/2026
Date de publication: 23/07/2026

mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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